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博观约取，厚积薄发%

———代前言

汪榕培

很多年轻老师问我，“你既担任行政工作，又教本科生又带研

究生，又写文章又编书，你是怎么做到这一点的？你教的是文学，

写的文章多数是关于语言学的，近十年怎么又搞起中国古典文学

英译来啦？”对于这样的问题，我总是感到不好回答，只好含糊地

说：“我什么都喜欢，勤奋一点就行。”

《外语与外语教学》编辑部邀我为“名家论要”专栏写几句话，

我一时无从着手，于是回顾一下自己走过的历程。我今年?>岁，
跨越世纪是没有问题的。我的经历很简单，除了在A<;?部队农场
锻炼一年以外，几乎一辈子都是在学校度过的。（其实，在解放军

这所“大学校”里，一年学到的东西足以受用终生）。作为一介文弱

书生，我从小就喜欢看书，古今中外什么书都看，一天看一本是经

常的事情。当然也有点“催化剂”，那就是我参加了中国福利会少

年宫的文学小组，前后共有六年。当时我们十几个孩子都梦想当

作家，结果，成为作家的当然是极少数。我们当中只有陆天明一个

% 本文发表于《外语与外语教学》<DDD年第一期“名家论要”栏目。



人长大后真的成了名副其实的作家（我现在还羡慕他）。我呢，只

能算是培养了喜欢博览群书和时而舞文弄墨的习惯，在文学创作

方面则一无所成，连中学时候写给《新民晚报》的小文章都是如数

退回，报考大学的第一志愿复旦大学新闻系也没有考上，所以后来

在上海外国语学院毕业以后考上复旦大学研究生，别有一种宽慰

的心情，好像是稍稍出了一口气。当时复旦大学外文系确实是个

人才济济的地方，英语专业有徐燕谋、林同济、杨必、杨岂深、伍蠡

甫、孙大雨、刘德中等一批名教授。而对我影响最大的还是我的导

师葛传规木先生，他使我走上了研究英语词汇学的道路。他没有出

国留学，对英语词汇的研究却是连英国人都不得不佩服的。广为

传诵的一件事是他给《牛津英语词典》挑出了错误。他当过最大的

“官”是系里的工会主席。但是他的人缘特别好，文化大革命期间

是外文系唯一幸免于难的老教授。我跟着他一起编词典，几十部

英语词典堆在屋里，每做一个词条他都要求我一定把每部词典都

仔细看过！他为了精益求精，不断充实《英语惯用法词典》，直到临

终也没有增订完。世界上多少大作家的传世之作最后没有写完，

给人留下多少想象的余地呀！乔叟、斯宾塞、拜伦、曹雪芹⋯⋯

我喜欢欣赏文学作品，在当教师的时候，愿意让学生跟我一起

欣赏，共同遨游文学的殿堂，所以我一直在教文学课；我学会了研

究词汇的方法，在搞研究的时候，愿意研究英语词汇学，所以我写

了不少有关英语词汇学的论文和书籍。但是我不敢动手编词典，

因为要像葛先生那样几十年磨一剑，我没有他那样的毅力；而剪刀

加浆糊，我又于心不忍。至于我近十年来以较多的时间进行中国

古典文学的英译，开始只不过是突发之念，在北京白云观参观时看

到许多外国人，突然想到要是能给外国人提供一个中国人自己翻

译的《道德经》英译本该有多好啊！于是，思想变成行动，行动变成

我的第一部汉译英著作———《道德经》。原先想定向在翻译道家著

作为主的先秦著作上，后来毕竟因为行政工作分散心思，于是在译
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完《道德经》、《易经》、《诗经》、《庄子》以后，转向《汉魏六朝诗》、《陶

渊明诗歌全译》之类便于零打碎敲的诗歌翻译。现在我还后悔开

始了《牡丹亭》的翻译任务，以韵体翻译这部剧本，其工作量远远超

过翻译几部诗集，而且还可能吃力不讨好！翻译之际的体会自然

成为汉英诗歌对比的基础，于是同时开始了汉英诗歌对比研究。

我虽然涉猎了几个领域，但是文学课教学和英语词汇研究是终生

不会间断的。

我的经历就是这样，做什么事情往往随心所欲，而在人生的几

个十字路口则随遇而安。反思起来，年轻的时候积累知识越广、经

历事情越多，到中年以后也就应变能力越强、成功可能性越大。当

然，还需要勤奋。叙述这一番经历不能算是回答了前面的问题，年

轻教师当然不会顺着我的路走，偏偏我又不喜欢“上纲上线”，板起

面孔讲理论。如果非要“论”一下不可的话，（否则怎么能算是“名
!

家论要
!!!
”呢？）那么还是借用苏轼的一句名言吧：“博观而约取，厚积

而薄发，吾告子止于此矣”。

博观约取，厚积薄发 G
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第一部分

英语词汇学散论



走向5<世纪的英语词汇学

近日接到《外语研究》编辑部的来函，要我写点英语词汇学展

望5<世纪的文章，我理当从命。我对英语词汇学的研究始自

<D>=年师从葛传规木先生的时候，当时的研究方向就是英语词汇。
现在时间已经过去A6多年，我对英语词汇的兴趣始终不减，继

<D;A年A月出版《实用英语词汇学》、<D;>年5月出版《实用英语
词汇学练习集》之后，随即在《英语知识》杂志的“词语天地”栏目里

连载十余年，写了<66多篇英语词汇的短文，又于<DD:年D月出
版了《英语词汇学教程》，于<DD;年<<月出版了《英语词汇学教程
教学参考用书》。“虽未量岁功，即事多所欣”，我对英语词汇学的

研究成果虽然有限，研究英语词汇的乐趣却是无穷无尽的。

人类对语言的兴趣最早就是从词语开始的。5>66年前老子
在《道德经》的第一章就提出了“道可道，非常道；名可名，非常名”

的著名论题，同时期的古希腊学者也开始了名实之争，这里的“名”

就是“词”。在中国和西方语文学的研究中，“词”一直是不可或缺

的内容，但是在56世纪初索绪尔开创的西方现代语言学中，语言
的语音系统和语法系统是主要的研究对象，词汇系统却没有受到

足够的重视，他们振振有辞地把表示“所指”意义的“词语”排除在

语言学的研究范围以外，不客气一点说，结构主义语言学能够比较

容易地阐明语音系统和语法系统的“结构”，而无力阐明词汇系统

的“结构”，于是避重就轻，一推了之。

在确立词汇学在语言学中的地位方面，前苏联的语言学家起



了开先河的作用。就英语词汇学而论，他们的两本英语词汇学著

作于?6年代末被译介到中国，对我国的英语教学与研究起了积极
的作用。至于国人自己编纂的英语词汇学专著则是到;6年代中
期才开始出现的，从<D;A年到<D;:年的五年期间，先后有五部英
语词汇学的专著问世，在间断<6年之后，<DD:年接连有四部著作
问世，再次打破了多年沉默的局面。

在中国学习英语的热潮中，为什么学习词汇的难度远远超过

学习语法，而冠名“英语语法”的书籍在改革开放的56年里出版了
几十种，冠名“英语词汇学”的书籍却只有寥寥几种呢？其实，掌握

英语词汇的规律的重要性是人所共知的，以英语词汇为研究对象

的书籍也并不少，只是英美很少使用“词汇学”（,’/&01,1+2）一词，
使我国不少事实上的英语词汇学研究者绕道而行了。顺便说一

句，我现在正在用 H79IJH"D?写这篇文章，,’/&01,1+2一词的
下面出现了红线，可见连“词汇学”这个学科名称都没有收在电脑

的词库里面！

对英语的词汇可以进行历时的研究和共时的研究，也可以同

时进行历时的研究和共时的研究，其研究范围十分广泛，包括词的

界定、词的形态和构成、词的意义、词与词之间的意义关系、词义与

语境的关系、成语的构成和使用、辞典的类型和使用、词汇的发展

史、词汇与文化的关系、词汇频率统计、词汇教学等等诸多领域。

有的领域已经形成相对独立的学科，例如构词法（K1L-1,1+2M ）、

语义学（(’KN)#&0(）、词源学（’#K1,1+22 ）、辞典学（,’/&01LN+ M-2）
等；有的领域附属在其他学科当中，例如语法学（LNKKNL+ ）、普通

语言学（’)’LN,,&)$&(#&0(+ + ）、语言发展史（,N)$N’-&(#1L+ + 2）、语言
教学法（#’N0-&) K’#-1%1,1+2+ ）等。这些方面的知识对于英语学

习的帮助绝不次于语法知识，是英语学习的重要组成部分。

对英语的词汇还可以进行历时的比较和共时的比较。就历时

比较而言，历史比较语言学早在<D世纪已经发展起来并已取得了

= 走向5<世纪的英语词汇学



相当的成果，词汇的比较是其重要的组成部分。就共时比较而言，

英语词汇国别变体的比较（例如英国英语与美国英语的比较）和双

语比较（例如英语与汉语的比较）正在越来越引起人们的注意，对

提高外语教学水平起着重要的作用。

在世纪之交的时候，展望5<世纪的英语词汇学，至少可以作
出如下三项预测。

第一，英语词汇学作为一门独立学科的地位将更加得以巩固。

在56世纪西方现代语言学中，由于结构主义在相当长的时期里处
于主流地位，把意义排除在语言学的研究范围以外，词汇作为意义

的载体自然没有受到应有的重视。心理主义的转换生成学派虽然

已经逐步引入意义分析，但是也没有把词汇作为独立的体系来研

究。词汇作为语言系统的构件———音形义的结合体———是语言跟

现实世界的交接点，要探索语言的本质、解决人类了解自己的难

题，对词汇系统的研究是困难重重的必由之路。广义的英语词汇

学作为一门独立学科的地位必将得以巩固，成为英语研究的重要

方面。

第二，英语词汇学作为一门实用学科的作用将更加得以发挥。

在语言学习的过程中，“没有语法，人们可以表达的事物寥寥无几；

而没有词汇，人们则无法表达任何事物。”学习语言的人可以用短

时间突击学会语法，而浩瀚的词汇却是用毕生精力也无法全部学

会的。词汇学习给语言学习带来的困难促使人们寻求词汇系统的

规律性的东西，狭义的词汇学恰恰给人们提供了这些有用的内容。

所以，英语词汇学作为一门实用学科的作用必将更加得以发挥，成

为英语教学的重要内容。

第三，英语词汇学作为一门交叉学科的领域将更加得以拓展。

语言学本身就是一门交叉学科，这一特征在56世纪后期充分地体
现出来。词汇学是语言学内部具有相对独立性的一门子学科，跟

社会、经济、政治、科技、生理、心理等语言学以外的学科联系尤为

?走向5<世纪的英语词汇学
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紧密，广义词汇学的研究领域也会越来越拓展，为人类更好地认识

世界、改造世界发挥应有的作用。另一方面，语言的语音、语法、词

汇是有机地结合在一起的，脱离语音和语法来研究词汇是毫无意

义的（正如现在的生成语法不得不把词汇规则列入其规则系统之

中一样），脱离语境、脱离文化来研究词汇也是毫无意义的（语义学

的研究范围已经从单词扩展到句子，语用学从语义学脱胎而出，话

语分析又把研究范围从句子扩展到语篇），词汇学跟语言学各个相

对独立学科之间的联系也是相当紧密的，它的研究领域必然会随

之更加得以拓展。

5<世纪是信息的时代，从这一意义上说，5<世纪是语言学的
时代。英语是一种世界性的通用语言，现在世界上计算机储存的

信息;6O以英语为媒体，?6O的报纸用英语出版，:?O的信件用
英语书写，>6O的电台用英语广播，对英语的研究尤其是对英语词
汇系统的研究必然会引起人们更大的兴趣。我们可以毫不夸张地

说，5<世纪的英语研究是广义的英语词汇学的一统天下
（KN&)(#L’NK），我对此深信不疑。
我近年来在中国古典文学汉译英方面花了不少时间，但是仍

然在想编一个系列的英语词汇学读本：既包括理论性、系统性更强

的宏篇巨著（类似夸克的《当代英语语法》），以确立英语词汇学的

学术地位；又包括普及性的读本（类似上海外语教育出版社的系列

英语语法，或者类似《中学英语语法》的《中学英语词汇学》之类的

书籍等等），以适应各种不同层次读者的需要，确实有效地帮助他

们学习英语词汇，提高我国的英语教学水平。只不过我心有余而

力不足，不可能完成所有的任务，但是我相信不论商品经济如何发

展，总会有人自甘寂寞来做这种费力不赚钱的事情，我翘首以待

5<世纪的来临。

> 走向5<世纪的英语词汇学
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一

D6年代国外语言学正处在一个革命性的变革时期，正如诺
姆·乔姆斯基在《语言与知识问题》一文中所说的：“我认为我们被

迫要放弃许多关于语言和知识的通行理论。存在着一个决定思维

和语言发展框架的内在结构，直至确切和复杂的细节。语言和思

维在头脑中被唤醒，遵循一条在很大程度上事先决定的途径，跟其

它生物学特征一样。语言和思维的发展方式提供了意义真实性的

丰富结构。我们在这些领域中的知识（我相信也包括其它领域的

知识，甚至包括科学和数学）不是通过归纳法得来的，也不是通过

可靠的程序得来的，不是建立在常规意义上的‘充足理由’基础上

的。相反，我们的知识是在头脑中生长起来的，以我们的生物学性

质为基础，由适当的经历激发出来，在有限范围内由经历来形成，

解决头脑的内在结构未作出的选择。其结果是认知系统知识和信

念系统的一个复杂结构，这个结构反映了人类头脑的真正性质（跟

其它器官一样的生物器官）、反映了头脑的范围和局限。”

乔姆斯基在<D?:年发表第一部专著《句法结构》、提出生成语
法理论以来，生成学派逐渐取代结构主义学派，成为语言学研究的

主流。语言研究的哲学基础由经验主义（’K&L&0&(KM ）转为理性主

义（LN#&1)N,&(K），其心理基础由行为主义（P’-NG&1$L&(K）转为心理



主义（K’)#N,&(K）。四十年来，生成学派的理论有了不少发展变
化。第一个重大的概念转变是所谓的“认知革命”：以前短语语法

的一个广为流传的概念是把语言看做一种能力系统、一种习惯系

统或者意向的复合体；而现在的结论是，作为头脑一部分的语言

官能，其关键部分是局限性很强的数字计算系统，以简单的原理相

互起作用来产生错综复杂的结果。从把语言看做是一个习惯系统

或能力系统转变为把语言看做头脑的一个计算系统这样一种精神

论的方法，这是把语言研究跟自然科学结合起来的一个步骤。第

二个重大的观念转变是把看问题的角度从规则系统转向原则和参

项，把各种类型的语言结合在基本相同的框架内，解释的深度也已

取得长足的进步，现在已经制定的原则可以对各种不同的语言进

行精辟的、令人惊奇的预言，这些预言有些已被证实是确切的，有

些虽然不确切却大有启示意义。

然而，生成学派在D6年代并不是语言学研究一统天下的学
派。例如，认知语言学（01)&#&G’,&)$&(#&0(+ + ）在近年来也已提出

一整套原则和假设。认知语言学现在还没有形成能与仍居统治地

位的生成转换语法相匹敌或取而代之的地位。不过，两者的主要

差别是泾渭分明的。生成学派认为语言知识是头脑中自治的组成

成分，原则上独立于其它知识和其它认知技能；认知学派认为语

言的功能和结构与非语言技能和知识之间存在着密切的辩证关

系。因此，语言作为人类认知的创造物以及为人类认知服务的工

具，很可能在结构和功能方面反映了较为普遍的认知能力。这些

认知能力最重要的一项就是划分范畴的能力，即异中见同的能力。

认知语言学家认为，语言本身的结构范畴跟人类认识周围的非语

言世界是类似的。

划分范畴时最重要的一个概念是“原型”（L1#1#2MM ’），这个术
语可以用于指一个范畴的一个中心成员，也可以用于指一批中心

成员。我们不说某个实体就是原型，而说这个实体是原型的例子。
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经典的成分分析法（01K1)’)#&N,N)N,(&(M 2 ）是以下列假设为基础
的：一个复杂的概念可以最终分析成若干二元原始特征。经典的

范畴理论认为，每一个范畴都跟一整套成员标准或者限定性质相

关，两者都是必要条件和充分条件。符合所有条件的每个实体都

是该范畴的成员，并且跟其它成员的地位相同；不符合任何标准

的实体都排斥在这个范畴以外。而原型理论学家认为：认知结构

经常不应理解为一系列属性，而是一个不可分割的整体。尤其是

当我们涉及基本层次的范畴时，整体要比部分容易理解，部分是作

为整体来理解的，不是把整体分成部分来理解的。大多数自然范

畴都不可能制定出一整套必要的和充分的标准，可以公认为必要

的标准往往不是充分的标准。其次，一个范畴的成员之间地位并

不相同，某些成员（原型成员）具有特殊的地位。原型理论对于认

知科学最有价值的贡献在于它把注意力集中在范畴的内部结构

上，集中在范畴具有“核心”和“边缘”这个事实上。约翰·泰勒在

《语言的范畴理论》一文中指出，“关键属性的存在（抑或若干关键

属性的存在）本身并没有决定一个范畴的成员，规范属性也可能体

现成员的归属程度。”I3Q3克鲁斯在《原型理论与词汇语义学》
一文中提出了决定原型的中心地位的三个方面：范畴的正常性、典

型性和合格性。与此同时，一个完整的自然范畴不仅跟原型的意

象相关，而且跟边缘例子的意象相关，边缘例子有助于测定范畴的

概念空间。

二

词汇语义学的研究在D6年代取得了很大的进展，在许多方
面都有所体现。对多义词的结构进行的最新研究结果表明，一个

词的意义是一个有结构的统一整体。为了更好地弄懂这个结构，
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语言学家需要进一步调查多义词项不同子项之间的联系。欧洲的

语义场分析有时候比美国的以语义特征为基础的语义学更加注意

相关的物质领域和社会领域的基础意义。因此，他们在现实地衡

量一个领域中意义的相关时比较成功。但是，语义场分析无法解

释为什么多义现象和语义变化经常会跨越语义场，语义上的多义

现象和语义变化经常涉及隐喻的生成，不能说成是简单的语义特

征或参数。伊万·斯万策在《语义结构与语义变化》一文中提出了

他的观点：“‘头脑当做身体的隐喻’很可能是由我们对外部世界的

经历与内心感情状态和认知状态之间的关系所促成的333333”例
如，精神生活的客观智力方面似乎总是跟视觉联系起来，尽管其它

感觉偶尔也会带有智力方面的意义。用语言处理视力和智力时总

的说来具有重大的相似之处，因为视力和智力是我们取得关于世

界的客观数据的主要源泉。由此可见，语义场和语义变化跟音位

领域一样，可以形成系统的结构，尽管语义结构经常无法以客观的

特征来描述。”

一些传统的概念在众多的语言学学派笔下变得更加复杂起

来。以01))1#N#&1)这个术语为例，根据布龙菲尔德的意义观，

01))1#N#&1)（内涵意义）的所有类型都是指社会用法，都属于某一
特定类别的情景。布龙菲尔德把它们分为三组：（<）据说话人的社
会地位或家庭出身而造成的区别，正常形式与学术性的、技术性

的、外国的、古词语的和俚语形式等。（5）术语根据社会用途得到
的语义值，例如：不恰当在这种情况下，某个形式及其委婉用语的

指称意义相同，但是，该形式也具有不恰当的内涵意义。（A）强调
词义的形式，激烈言词、感叹词、拟声词、儿语、昵称等。出于方法

论的考虑，布龙菲尔德把主要意义、中心意义或指称意义跟内涵意

义或补充语义值区分开来，不过，他也承认在两者之间很难划出一

条分界线。（转引自哈扎·库隆的《关于语言的B1))1#N#&1)》）但
是，现在01))1#N#&1)这个术语的不同用法被引入语言学，某些语
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言学学派用01))1#N#&1)这个术语来指未纳入他们研究对象的那
部分意义。还有的语言学学派甚至不提及01))1#N#&1)这个术语，
在给其研究对象定界的时候，把某些学派算作01))1#N#&1)的内容
排除在外。与此相反，某些文学理论和文学批评运动用这个术语

来指实际构成他们的研究对象的那部分意义领域，有时甚至用这

个术语来区分和叙述他们的研究对象。

再以“语境”为例，我们可以看到许多不同的定义：“一次言语

的语境是说话者和听话者共有的话语宇宙的一个小的组成部分，

包括言语发生的会话题目的有关事实、以及会话发生的情景的有

关事实。”（@$LR1L%）“语境⋯⋯是一种理论构成物，语言学家通过
语境的假定从实际情景进行抽象，并通过各种因素在语言事件中

对参与者的影响，把这些因素统称为语境的；这些因素系统地决

定言语的形式、合适性或意义。”（.1)(2 ）“语境最好用作一种适用
于语言事件的纲要式构造物⋯⋯它是一组相关的范畴，跟语法范

畴的层次不同，但同样是抽象性质的⋯⋯它使下列方面变得相关

起来：Q3参与者的有关特征⋯⋯他们的语言行动与非语言行动；

83有关的物体；B3语言行动的效果⋯⋯”（S&L#-）约翰·佩娄在
《谁是语境？》一文中提出了一种与众不同的观点：“如果许多人都

相信意义是由语境确定的，而我想强调自己对于语境的无知，那

么，我就能通过意义来看语境，即把正常的程序颠倒过来。”由于一

个人是一个人的意思（你是你的语境，我是我的语境。你是你的意

义，我是我的意义），那么，应该提的问题似乎不是“什么是语境？”

而是“谁是语境？”

成语是一个传统的研究课题，关于成语理论的模式有两种主

要类型：非组合性的模式认为成语是词的一种独特形式；组合性

的模式认为成语可能是从非组合性的像词那样的短语到完全组合

性的隐喻那样的结构。山姆·格鲁克斯伯格在《成语的意义》一文

中认为：“成语不是不可分解的整体单位，而是跟其它的熟悉的词
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